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) DATE OF BIRTH UPDATE REQUEST
(PETICION PARA ACTUALIZACION DE FECHA DE NACIMIENTO)

Date (Fecha):

Dear Voter:

Our records indicate that your voter registration record does not have a date of birth recorded on
your voter registration record. Please note that your date of birth is required for voter
registration. To that end, our office needs to hear back from you, so that we can append your
date of birth to your voter record. Please respond by either:

1. Completing the form attached, signing and faxing it to my office,

2. Completing the form attached, signing and mailing it to my office, or

3. Signing, scanning and e-mailing it to my office.

We appreciate your prompt attention to this matter. For any questions, please contact my office.

Estimado/a Votante:

Nuestros archivos indican que su registro de votante no contiene su fecha de nacimiento. Favor
notar que su fecha de nacimiento es requerida para su registro de votante. Por consiguiente,
nuestra oficina necesita que se comunique con nosotros para asi poder anadir su fecha de
nacimiento en su registro de votante. Sirvase responder de la siguiente manera:

1. Completando la forma adjunta, firmando y envidndola via fax a mi oficina,
Completando la forma adjunta, firmando y enviandola por correo a mi oficina, o

3. Completando la forma adjunta, firmando, escaneando y enviandola por correo electrénico
a mi oficina.

Le agradecemos su pronta atencidon. Si hay pregunta alguna, favor de comunicarse con mi
oficina.

Voter Registrar / Registrador de Votantes

Voter Registrar’s Telephone Number /
Numero de Teléfono del Registrador de Votantes



DATE OF BIRTH UPDATE
(ACTUALIZACION DE FECHA DE NACIMIENTO)

In order to update your date of birth, please note that the request must be signed and be made in,
according to Texas Election Code. We will need enough information to identify the record being
updated as well. At a minimum, we would request you provide your name and VUID number
(which may be found on your voter certificate) or by looking yourself up on the Secretary of
State’s website: https://teamrv-mvp.sos.texas.gov/MVP/mvp.do. Please note, you may also
contact my office by telephone at for further assistance.

Para poder actualizar su fecha de nacimiento, favor notar que su peticion debera estar firmada y
creada conforme al Codigo Electoral de Texas. Necesitaremos de igual manera suficiente
informacion que nos permita identificar el registro que va a ser actualizado. Como minimo, le
pedimos proveer su nombre y nimero de VUID (el cual aparece en su certificado de votante) o
puede ser obtenido ingresando a la pagina web de la Secretaria del Estado de Texas:
https://teamrv-mvp.sos.texas.gov/MVP/mvp.do. Para mayor asistencia, sirvase contactar mi
oficina al nimero de teléfono

Name (Nombre) Date of Birth (Fecha de Nacimiento)

Residence Address (number and street) (Direccion de Residencia (nimero y calle))

City, State, Zip Code (Ciudad, Estado, y Cédigo Postal)

VUID Number (Nimero de VUID) County of Residence (Condado de Residencia)

Telephone Number (Optional) (Numero de Teléfono (Opcional)

Sign Here (Firme Aqui )»

Date (Fecha ) »

Return this form to: County Voter Registrar
Devuelva este formulario a: Registrador de Votantes del Condado
Or fax to (O fax a):

Or e-mail to (O e-mail a):

Print/Imprimir Reset/Limpiar
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